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Wolfgang R ac ke brandt (Berlin)

Miklés Privigyei - ein ungarischer Student im protestantischen
Norddeutschland um die Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert

In der Bibliothek des Seminars fiir Hungarologie der Humboldt-
Universitdt finden sich zahlreiche Handschriften von Personen ungarischer
Herkunft aus vergangenen Jahrhunderten. Mit dem GrofBteil dieser
Handschriften hat sich noch niemand beschaftigt, eines der wenigen
Beispiele fiir eine Aufarbeitung ist das Stammbuch des Michael Rotarides
(geboren 1715 in Csetnek, gestorben 1747 in Wittenberg)l. Rotarides wollte
das 1711 erschienene Autorenlexikon David Czvittingers weiterfiithren, auf-
grund seines frithen Todes konnte jedoch nur eine Einleitung zu seinem ge-
planten Werk erscheinen? Sein NachlaB wird heute in Ungarn, der Slowakei
und in Berlin aufbewahrt.

Im Interesse einer weiteren Aufarbeitung der in der Berliner Bibliothek
befindlichen Handschriften habe ich mich im Verlaufe der vergangenen zwei
Semester mit dem Stammbuch eines ungarischen Studenten namens Miklés
Privigyei beschaftigt, der sich zwischen 1698 und 1703 in der Mark Bran-
denburg, in Anhalt und in Sachsen aufgehalten hat. Die folgende Abhand-
lung soll die bisher erzielten Ergebnisse dieser Arbeit kurz zusammenfassen.

Peregrinatio Hungarorum

Miklés Privigyei und auch Michael Rotarides waren Teil einer Bewegung,
die im 18. Jahrhundert bereits eine lange Tradition hatte: in Ungarn war es
Sitte, daB Studenten ins Ausland zogen, um sich dort einige Zeit an ver-
schiedenen Universitdten aufzuhalten. Der Grund hierfiir ist ganz einfach
darin zu suchen, daB Ungarn damals noch ein Land war, in dem es prak-
tisch keine Moglichkeiten gab, hohere Bildung zu erwerben. Die einzige Uni-
versitdt des Landes in Nagyszombat war katholisch und deshalb fiir die
Protestanten unter den bildungshungrigen jungen Adligen und Biirgersdh-
nen nutzlos. Sie zogen daher nach Holland, hier vor allem an die Universitat
Leiden, und an die norddeutschen Universitdten Helmstedt, Halle, Gottingen,
Leipzig und Wittenberg, einige auch nach Berlin und Frankfurt an der Oder.
Diese Bewegung tragt ir Ungarn den Namen "Peregrinatio Hungarorum".
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Miklés Privigyei - zur Person

Uber Miklés Privigyei wissen wir bisher nur #uBerst wenig: Geburts-
und Todesdatum sind nicht bekannt, auch sein Geburtsort kann nicht zwei-
felsfrei bestimmt werden. Aus den Schriften Privigyeis3 ergeben sich jedoch
einige interessante Anhaltspunkte: das erste liiberlieferte Schriftstiick
Privigyeis stammt aus dem Jahre 1691. Es handelt sich hierbei um eine aus
einem Titelblatt und drei Seiten bestehende lateinisch abgefaBite Abhandlung,
die in Thorn (Torun) gedruckt wurde. Wenn man davon ausgeht, daB3 es sich
bei diesem Schriftstiick wirklich um eines der ersten handelt, die der Autor
verfaBt hat (das letzte bekannte Schriftstiick stammt aus dem Jahre 1717,
ist also 21 Jahre spater abgefaBt), und wenn man auBerdem in Betracht
zieht, daB dieses Schriftstiick in Latein - also nicht in der Muttersprache
des Autors - abgefaf3t, in Thorn - d.h. weit entfernt von Ungarn - gedruckt
worden ist, und daB das wahrend der Studienzeit des Autors entstandene
Stammbuch aus den Jahren 1698 bis 1703 datiert, dann kann man mit einiger
Sicherheit annehmen, daB der Autor des Schriftstiickes zum Zeitpunkt seiner
Abfassung nicht jiinger als 20 und nicht &dlter als 30 Jahre gewesen sein
kann. Demnach miiBte Miklés Privigyei irgendwann zwischen 1661 und 1671
geboren worden sein.

Das eben aufgefiihrte Schriftstiick gibt auch einen Hinweis auf den
Geburts- bzw. Herkunftsort des Autors: auf der Titelseite der Abhandlung
ist der Autor mit "Nicolaus Privigyei, Prividia Pannonius" angegeben. Es ist
also davon auszugehen, daf3 Privigyei tatsdchlich in dem Ort Privigye
aufgewachsen ist, oder doch wenigstens einige Jahre seiner Jugend dort
verbracht hat. Privigye liegt im Nordosten des Komitats Nyitra (heute
Prievidza, Slowakei)?. Im Jahre 1666 wurde dort ein piaristisches Gymnasium
gegriindet, das 1674 vollendet wurde. Miklés Privigyei muB dort unruhige
Zeiten erlebt haben. Im Jahre 1671 wurde die Stadt von marodierenden tiir-
kischen Truppen liberfallen, die Bevdlkerung floh daraufhin in die
Nachbarstadt Bajmécz. 1678 wurde die Stadt von Thokdly vollstindig zer-
stort, so daBl nur das Kloster der Piaristen librigblieb, hierbei wurde auch
die Chronik der Stadt vernichtet. Im Jahre 1681 wurde Privigye von tiirki-
schen und von kuruzischen Truppen uberfallen. 1683 wurde der Ort von
Thokoly besetzt, den -Piaristen wurden Kirche und Kollegium weggenommen,
die Priester selbst wurden verjagt, gingen nach Polen und kehrten erst
nach dem FriedensschluB3 wieder nach Privigye zurilick. In den Jahren 1704
bis 1711 litt die Stadt erneut mehrmals unter Kriegseinwirkungen. Wahrend
dieser Zeit diirfte sich Miklés Privigyei jedoch wahrscheinlich nicht in sei-
nem Heimatort aufgehalten haben, denn zwei aus den Jahren 1704 und 1706
datierende Schriften wurden in Wittenberg bzw. Colln veroffentlicht. Erst
das letzte bekannte Werk, das 1717 in Zsolna veroffentlicht wurde, deutet
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darauf hin, daB Privigyei schlieBlich aus Deutschland wieder nach Ungarn
zuriickgekehrt sein mufB3. Bemerkenswert scheint mir die Tatsache, daB im
Jahre 1898 die Mehrheit der Bewohner Privigyes katholisch und einige
Einwohner mosaischen Glaubens waren, es jedoch keine Protestanten gab.
Die im Stammbuch Miklés Privigyeis vertretenen Geistlichen sind jedoch
samtlich protestantisch, was darauf schlieBen 14aB8t, daB auch Privigyei
Protestant war.

In seinem Stammbuch bezeichnet sich Miklés Privigyei als "Nobilis
Hungarus", auch von verschiedenen Inskribenten des Albums und in zwei
Zeugnissen (siehe weiter unten) wird er als solcher bezeichnet. Hier sind
jedoch Zweifel angebracht, denn in der dreizehnbandigen ungarischen
Genealogie von Ivan Nagy5 ist keine Familie Privigyei verzeichnet. Auch in
den genealogischen Heften von Béla Kempelen® findet sich keine Familie
Privigyei; hier muB ich jedoch einschrankend anmerken, daBl in der
Bibliothek des Berliner Seminars fur Hungarologie von den urspriinglich ge-
planten zehn Heften nur zwei vorhanden sind.

Die Auflistung der Schriften Privigyeis zeigt jedoch auch einen
Widerspruch auf, der samtliche bisherigen Uberlegungen zu seiner Person in
Frage stellt. Das Stammbuch Privigyeis ist wahrend seiner Studentenzeit
entstanden, d.h. in den Jahren 1698 bis 1703. In einer von Privigyei selbst
im Jahre 1700 verfassten seitenlangen Einleitung schreibt er, daB er ein
zweijahriges philosophisch-medizinisches Studium an der Universitidt
Frankfurt/Oder absolviert hat und prédsentiert im folgenden auch die
Abschrift eines Zeugnisses, das er im Ergebnis dieses Studiums erhalten
hat. Dieses Zeugnis ist leider nicht datiert, da die in Frankfurt vorgenom-
menen Eintragungen des Stammbuches jedoch sdmtlich aus den Jahren 1698
und 1699 stammen, ist anzunehmen, daB das "Biennium" seines Studiums
diese beiden Jahre umfaBte und er danach (also 1699 oder 1700) sein
Zeugnis erhalten hat. Einige Seiten danach findet sich auch die Abschrift
eines weiteren Zeugnisses, ausgestellt von der medizinischen Fakultat der
Universitat Halle am 09.08.1701. Die medizinische Dissertation Miklds
Privigyeis (s. Abb. 1) "(...) De Paronychia {(...)" (eine eitrige Art der
Nagelbettentziindung) ist ebenfalls in Frankfurt verfafBt, datiert jedoch aus
dem Jahre 1694 (!). Da duBerst unwahrscheinlich ist, daB jemand vor Beginn
seines Studiums promoviert, ergeben sich zwei mogliche Schluf3foigerungen:

1, Wir haben es mit zwei Personen namens Miklés Privigyei zu tun. Flur
diese Moglichkeit spricht neben der Diskrepanz in den Daten, daB Jozsef
Szinnyei’, bei dem ich die Angaben zu der Dissertation gefunden habe,
selbst zwei Privigyeis verzeichnet:

- Privigyei Miklés 1: "orvosdoktor, thorni tanuld, privigyei (Nyitram.)
szArmazdsa"8
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- Privigyei Miklés 2: "tanulé a wittenbergi egyetemen, hova 1701 okt. 20.
iratkozott be, magyarorszdgi nemes szarmazasu"9,

2. Es gibt nur einen Miklidés Privigyei. Obwohl nicht auszuschlieBen, er-
scheint es mir doch alles andere als wahrscheinlich, daB an der Wende vom
17. zum 18. Jahrhundert zwei Ungarn mit identischen Vor- und Familienna-
men im Abstand von nur wenigen Jahren an derselben deutschen Universitat
dasselbe Fach studieren. Die Existenz nur eines Miklés Privigyei wiirde al-
lerdings bedeuten, daB das Erscheinungsjahr der Dissertation bei Szinnyei
falsch verzeichnet ist, sie muf3 in Wirklichkeit spater geschrieben worden
sein, moglich erscheint hier das Jahr 1699, in dem Privigyei sein Studium in
Frankfurt beendet hat.

Ich tendiere personlich aufgrund der eben beschriebenen
Unwahrscheinlichkeit eher dazu anzunehmen, daB es nur einen Miklés
Privigyei gibt, hoffe allerdings, daB sich diese Frage bei weiterer
Beschaftigung mit den Handschriften irgendwann einmal kldaren ldaBt. Da wir
aber wissen, da3l - wenn es denn zwei gegeben hat - beide Privigyeis an
der Universitdt Frankfurt immatrikuliert gewesen sein miissen, wiirde hier
hochstwahrscheinlich die Matrikel der Frankfurter Universitit Aufschluf3 ge-
ben, die ich aber bisher nirgendwo finden konnte.

Weitere Schriften

Bevor ich mich dem Stammbuch - dem eigentlichen Gegenstand meiner
bisherigen Arbeit - zuwende, mochte ich noch einige kurze Bemerkungen zu
den in Abb. 1 aufgefiithrten Werken Privigyeis machen.

Das an zweiter Stelle aufgefiihrte Omniarium ("Favonius variarum
rerum") ist eine Sammlung verschiedenster Abschriften (Epigramme, Muster
von Briefen, Ubungen in der Formulierung von Briefen, Predigten etc. in
Lateinisch, Griechisch, Deutsch und Ungarisch), die Privigyei selbst ange-
fertigt hat. Es wird heute in der Bibliothek des Berliner Seminars fiir
Hungarologie aufbewahrt.

Beim "Periodus Quadrimembris (...)" handelt es sich um ein kleines, ge-
drucktes Biichlein mir bisher noch unbekannten Inhalts mit recht betrachtli-
cher Seitenzahl, von dem jeweils ein Exemplar in Halle und in Weimar exi-
stiert.

Das "Epibaterion (...)" (vier unnumerierte Blatter) wurde im Jahre 1898
in der Universitdtsbibliothek Breslau aufbewahrt, ist jedoch heute dort
nicht mehr vorhanden.

"Luna crescens {...)" liegt mir als Fotokopie vor.

TR e A et e VA e
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Von den iibrigen drei Werken ("[...] De Paronychia [...]", "Apostrophe
Sacra Saeculi XIIX. [...]", "Epistola medica proemidis [...]") ist mir nicht be-
kannt, ob sie noch existieren bzw. wo sie aufbewahrt werden,

Die Tradition des Stammbuchs ("Album Amicorum" )

In der Zeit vom 15. bis 19. Jahrhundert war es Sitte, daB Studenten
ein Album besafien, in das sie von ihren Bekannten, von Professoren,
Pastoren und Gonnern Spriiche eintragen lieBen. Die Wurzeln dieses
Brauches finden sich bereits im Mittelalter. Damals wiesen die Teilnehmer an
Turnieren ihre adlige Herkunft mit Hilfe ihrer auf Bldtter gemalten Wappen
nach (liber gentilicus). Spiter lieBen auf Zusammenkiinften von Herrschern
und Aristokraten die Anwesenden ihre Wappen sowie Wahlspriiche von pro-
fessionellen Wappenmalern in die Bilichlein der anderen Géste eintragen, teil-
weise wurden auch eigenhdndige Eintragungen vorgenommen. So erhielt das
Stammbuch neben einer Legitimationsfunktion auch eine Gedenkfunktion.
Dieser Brauch wurde im folgenden auch vom Biirgertum iibernommen, wobei
die Wappen von den schriftlichen Eintragungen mehr und mehr in den
Hintergrund gedriangt wurden. Dem Beispiel der adligen Jilinglinge, die sich
an den Universititen mit den Wappen ihrer Familien auswiesen, folgten auch
blirgerliche Studenten, die in ihren Stammbiichern die Wappen ihrer adligen
Gbnner sowie Spriiche und Zitate von ihren Professoren und Kommilitonen
sammelten. Dieser Brauch verbreitete sich so sehr, daB es im 17. und 18.
Jahrhundert unter Studenten allgemein iblich war, ein Stammbuch oder
Album Amicorum zu besitzen. Neben der Gedenkfunktion besaBen die
Stammbiicher oft auch einen wesentlich profaneren Zweck: man ging mit dem
Stammbuch betteln. Wohlhabende Inskribenten verstanden oft, daf der vor
ihnen stehende Student nicht nur oder nicht vorrangig deshalb zu ihnen
gekommen war, weil er einen Denkspruch und die Unterschrift des
Betreffenden sammeln wollte, sondern weil er arm war und Unterstiitzung
suchte. Dieses Betteln mufl zum Teil auch unangenehme Formen angenommen
haben, denn 1in verschiedenen Gegenden wurde das Betteln mit dem
Stammbuch behodrdlich verboten. Im Jahre 1799 (also ein knappes
Jahrhundert nach Miklés Privigyeis Studienzeit - trotzdem sollte man meines
Erachtens die folgenden Zitate dem Leser nicht vorenthalten) schreibt Jacob
Glatz!! unter der Uberschrift "Albisanten. Studirsucht in Ungarn." folgen-
des: "In vielen, besonders in den Weinstddten zur Zeit der Lese, sah ich
fast jeden Tag albisirende Studenten, von denen manche so unverschiamt
waren, daB sie von Haus zu Hause mit ihrem Albus (Stammbuche) herumzo-
gen und nicht selten sich zu Bettlern herabwiirdigten. Es ist in Ungarn die
Gewohnheit, daB diejenigen von den evang. Lutherischen Theologen, welche
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eine ausliandische Universitdt besuchen wollen, und nicht M?ttel genug ha-
ben, die Kosten, die damit verbunden sind, selbst zu bestreiten, im Lande
mit einem Stammbuche herumstreichen, den Beystand vermdgender und un-
vermogender Menschenfreunde erstehen, und auf diesem Wege, wenn ihnen
das Glick wohl will, in kurzer Zeit betrdchtliche Summen zusammenbringen,
wodurch sie denn in den Stand gesetzt werden, Teutschlands
Bildungsanstalten, bey dem Mangel an inldndischen, gewdhnlich auf zwey
Jahre zu benutzen."’2 "Nicht nur in Teutschland, sondern auch in Ungarn
hat sich seit einigen Jahren eine Studiersucht verbreitet, von der man sich
wenig Gutes, wohl aber wviel Unheil versprechen kann. Seitdem die
Protestanten mehrere Freyheiten erhalten haben, nahm auch durchgiangig
der gefidhrliche Wahn iiberhand, als konne man jetzt nichts besseres thun,
als studieren und seine Sdhne studieren lassen. Man glaubt, dieses wire
nicht mit zu groBen Schwierigkeiten verbunden, und bahne den Weg zur
Ehre und zu einem leichteren Broderwerb. Denn auf letzteren ist am Ende
doch alles abgesehen. Wer kennt nicht die Vorliebe der Eltern fiir ihre
eigenen Kinder? Entdeckt man nur irgend eine gute Eigenschaft des Kopfs
bey ihnen, eine nicht gar zu schwere Fassungskraft, ein leichtes Ged&dchtnis
usw.: gleich wird die wichtige Folgerung gemacht: Sie miissen studieren.'13
"Aber ein sehr wirksames Mittel, wenn auch nicht das wirksamste, die Zahl
der Studierenden zu vermehren, und auch solche in den Tempel der Gottheit
zu locken, deren profanen Augen er immer verborgen und verschlossen
bleiben sollte, ist unstreitig die Erlaubni, im Lande herumzuziehen, reiche
und Arme ﬁberlaufen‘, und sich dadurch so viel Geld erbetteln zu diirfen,
als man auf Universitdaten noétig zu haben glaubt. Unter Joseph II wurde
diese Gewohnheit, Albisiren genannt, verboten; allein dieses Verbot ist wie-
der aufgehoben worden, und jene Gewohnheit nun so ausgeartet, dal ich es
fir Pflicht halte, ein paar Worte dariiber zu sagen, um vielleicht durch
Darlegung der iblen Folgen, die sie nach sich zieht, und des Unwiirdigen,
welches in ihrer Natur liegt, etwas zur Vertilgung derselben beyzutra-
gen."l14

Erst in den vierziger Jahren des vergangenen Jahrhunderts kamen die
Stammbiicher auBler Gebrauch. Die Tradition lebt heute noch in den Poesieal-
ben der jungen Madchen weiter.

Form und Inhalt der Stammbucheintragungen haben sich im Laufe der
Zeit gewandelt. Urspriinglich wurde in Verbindung mit adligen Wappen oder
anderen allegorischen Bildern ein Wahlspruch (das Symbol) eingetragen. Vom
16. Jahrhundert an wurden die Wahlspriiche auch ohne Bild als Symbol be-
zeichnet. Hiufig wurden sie abgekiirzt in die Biicher eingetragen. Neben
diesen Wahlspriichen wurden auch Denkspriiche (Sentenzen) eingetragen:
Gelehrte verwendeten hier hadufig Zitate aus der antiken und zeitgenossi-
schen Literatur oder aus der Bibel, es finden sich auch profane Lebens-
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weisheiten, tiefsinnige Spriiche, Moralregeln, Lob, theologische Dispute, sati-
rische Verse, Anspielungen auf private Erlebnisse und vieles andere mehr.
Urspriinglich herrschte bei den Eintragungen das Lateinische vor, mit der
Verbreitung des Humanismus werden zunehmend auch Griechisch und He-
brdisch verwendet. In der Zeit der Aufklarung gewinnt die Muttersprache
immer mehr Raum, es tauchen Zitate aus der franzdsischen und italienischen
Literatur auf. Im Laufe der Zeit verliert das urspriinglich vorherrschende
Symbol gegeniiber der Sentenz immer mehr an Bedeutung, es gelangt links
unter die Sentenz, haufig abgekiirzt liber oder neben das Datum, oft blieb
es schlieBlich auch vollig fort. Neben der meist rechts unten stehenden Un-
terschrift findet man hadufig genaue Berufsangaben des Inskribenten. Im
18, Jahrhundert werden - wahrscheinlich durch den Einflu3 des Klassizismus
- die antiken lateinischen Inschriften nachgeahmt: (1.) Sentenz, (2.) Wid-
mungsworte, (3.) Unterschrift, (4.) Datum. Adlige Inskribenten finden sich
meist weiter vorn im Album, biirgerliche weiter hinten. Haufig wurden fiir
adlige und biirgerliche Inskribenten auch getrennte Stammbiicher gefiihrt.
Studenten, die aus Ungarn ins Ausland ziehen wollten, erdffneten gewdhn-
lich vor ihrer Abreise ein Stammbuch und besuchten damit die Pfarrer, Leh-
rer und Mazene ihrer Gegend. Das Stammbuch nahmen sie dann mit ins
Ausland und sammelten dort Eintragungen wvon Kommilitonen, Professoren,
Geistlichen etc.

Das Stammbuch Miklés Privigyeis

Das Stammbuch Miklés Privigyeis ist ein kleines, handliches, in Leder
gebundenes Biichleinl5. Neben den eingebundenen Originalbldattern finden
sich auch einige nachtraglich eingeklebte Blatter, die etwas kleiner als die
Originalseiten sind. Die auf diesen Blattern befindlichen Eintragungen stam-
men sdamtlich aus den Jahren 1698 und 1699, was darauf schlieBen 1laBt, daf3
Privigyei das vorliegende Album erst vom Jahre 1700 an besessen hat. Da
diese Blatter alle dasselbe Format besitzen, liegt der SchluB3 nahe, dafl sie
ebenfalls aus einem gebundenen Buch stammen, das von seinem Besitzer aus
einem unbekannten Grund aufgegeben wurde.

Das Album umfaft 211 Blatter:

Blatt 1 Titelblatt

Blatt 2-10 Einleitung

Blatt 11-12 Inhaltsverzeichnis

Blatt 29-211 Eintragungen der Inskribenten.
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Blatt 1r ist eine Art Titelseite, die das vorliegende Buch als Album des
ungarischen Adligen Nicolaus (Miklés) Privigyei, erstellt im Jahre 1700, be-
schreibt. Das Inhaltsverzeichnis auf den Blattern 11 und 12 wurde im Jahre
1911 von einem Bibliothekar angefertigt. Es enthdlt die Nummern der Blitter,
die Seite des Blattes (recto bzw. verso) sowie den Namen des jeweiligen In-
skribenten.

Auf Blatt 2-10 findet sich eine von Privigyei selbst verfasste lateini-
sche Einleitung, deren Inhalt dem heutigen unvorgebildeten Leser auf wei-
ten Strecken vollig unverstiandlich bleibt. Blatt 2¢r enthilt eine schwer
durchschaubare allgemeine Betrachtung iiber den Verlauf des Lebens und
das Schicksal eines umherziehenden Studenten. Auf Blatt 2V folgt ein Gruf
an zukiinftige Leser oder Besitzer des Albums, wobei Privigyei davon
auszugehen scheint, daB diese ebenfalls das Schicksal des wandernden
Studenten teilen konnten; verbunden ist dieser Grull mit fiir den heutigen
ungelibten Leser schwer verstandlichen Ermahnungen. Auf Blatt 3¢ findet
sich ein Zitat von einem Autor namens Schotten: So wie die Bienen aus
vielen verschiedenen Bliiten unermiidlich kleine Portionen Honig sammeln
und auf diese Weise schilieBllich einen groBen Honigvorrat zusammentragen,
soll auch ein jeder Student der Geisteswissenschaften und der schonen
Kiinste fleiBig und unermiidlich an vielen verschiedenen Stellen Erfahrungen
und Kenntnisse erwerben. Auf Blatt 3vY beschreibt Privigyei die Aufnahme
seiner eigenen philosophischen und medizinischen Studien an der
Universitdt Frankfurt (Oder). Auf den Bliattern 4t bis 5V folgt die Abschrift
eines - bereits erwdhnten - Zeugnisses der Universitdt Frankfurt, leider
ohne Unterschrift, das Privigyei nach seiner zweijahrigen Studienzeit er-
halten hat. Es bescheinigt ihm, daB er trotz seiner Armut ein besseres
Schicksal verdient habe, da er eine stets bescheidene und tugendhafte
Lebensweise an den Tag gelegt habe. Er habe die Universitat als ehrenhaf-
ter Absolvent verlassen, es gab nie Streit zwischen ihm wund seinen
Kommilitonen, auch sind beim Magistrat der Universitidt nie Klagen gegen ihn
laut geworden. Es wird ihm bescheinigt, daB er sich trotz seines widrigen
Schicksals durch groflen Fleil ausgezeichnet habe. Sein Vorbild sei ein
Doktor der Theologie und der Rechte namens Rincx gewesen, der hervorra-
gende Fdhigkeiten gehabt habe, ein Anhinger des Pythagoras gewesen sei
und im italienischen Bologna sowie an noch weiter entfernten Orten studiert
habe. Da Dr. Rincx, wie Privigyei, ein Peregrinus gewesen sei, empfiehlt der
Aussteller des Zeugnisses die Peregrination als beste Lehrerin der Toleranz.
Die einzige auffindbare Person, um die es sich bei diesem Dr. Rincx handeln
konnte, ist Eucharius Gottlieb Rink!® (an dieser Stelle mdchte ich jedoch
betonen, daB es sich hierbei nur um eine Vermutung handelt). Geboren am
11.08.1670 - also ungefiahr gleichaltrig mit Privigyei -, studierte Rink von
1687 bis 1690 an der Universitiat Leipzig Philosophie, Politik, Geschichte und
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Staatsrecht. Immatrikuliert wurde er von Liider Mencke, der sich interes-
santerweise am 08.09.1701 in Leipzig auch in das Album Miklés Privigyeis
eingetragen hat. Im Jahre 1692 erwarb Rink in Altorf!” den Grad eines
Licentiaten und beschloB seine Studien in Halle. Danach trat er in die
Dienste des Grafen zu Loewenstein-Wertheim, "mit welchem er ldngere Reisen
machte, als deren Frucht er eine ihm lebensldnglich nachgeriihmte auBerge-
wohnliche Urbanitit, feine Manieren, Welt- und Menschenkenntni mit nach
Hause brachte'18, Im Jahre 1696 verlieB er die wertheimschen Dienste, im
folgenden Jahr ging er wieder nach Altorf, WO er seine
Inauguraldissertation hielt. Er begann auch mit Vorlesungen iiber 6ffentlich-
rechtliche Themen, begab sich jedoch im Jahre 1700 bereits nach Wien.
Privigyei geht danach flieBend dazu iber, den kiinftigen Leser des
Albums dazu aufzufordern, seinem hier bescheinigten Beispiel zu folgen, in
welchem Falle er ihm alles erdenklich Gute wiinscht. Auf Blatt 6 kiindigt
Privigyei an, dal er im folgenden Abschriften der Eintragungen ihm bedeu-
tend erscheinender Personen anfiihren wird, die er im Stammbuch eines
Johannes Hamel aus Zerbst gefunden hat. Dieses Album befand sich im Besitz
eines gewissen Andreas Alciatus, es wurde zwischen 1604 und 1622 von
Hamel wiahrend seiner Peregrinationszeit erstellt. Auf den Bldttern 6Y bis 8Y
folgen dann Eintragungen von Moritz Prinz von Hessen (Kassel, 28.02.1609),
von verschiedenen Mitgliedern der Familie des Fiirsten von Anhalt (Joachim
Ernst [1606], Johannes Kasimir [1606], Christian [1606] und Fritz Moritz
[1606]), Wilhelm Landgraf von Hessen (22.06.1609) sowie von Moritz dem Jiin-
geren Landgraf von Hessen, Rektor der Academia Mauritiana (22.06.1609).
Warum Privigyei diese Personen als so bedeutungsvoll ansah, ist nicht er-
sichtlich; der Inhalt der Eintragungen kann kaum der Grund fuir ihre An-
fihrung gewesen sein, da es sich um damals allgemein verbreitete Spriiche
handelt ("Consilio et Virtute" [f. 6¥], "In nomine DEJ nostri vexillil¥ uta-
mur" [f. 7f], "Constanter et sincere" [f. 7f] etc.). Moglicherweise liegt eine
Sympathie fiir die genannten Herrscherhduser oder Liadnder vor. Blatt 9r
enthdlt Lebensweisheiten in Form von zwei Distichen, das erstere davon von
dem oben erwdhnten Andreas Alciatus, iiber die Armut und ihre Ursachen
sowie iiber den Lauf der Dinge. Auf Blatt 9¥ finden sich drei Ovid-Zitate
zum Thema ’'Freude’ sowie ein zweizeiliger kommentarloser Spruch dariiber,
wie man unangenzhme Dinge zu ertragen habe. Die Einleitung schlie3t mit
der Wiedergabe eines - bereits erwahnten - Zeugnisses der medizinischen
Fakultdt der Universitdt Halle (Blatt 10r und 10v), in dem Privigyei duBer-
stes Wohlverhalten bescheinigt wird. Das Zeugnis schliet mit guten Wiin-
schen filir seine Zukunft, es wurde am 09.08.1701 von Professor Fried-
rich Hofmann?® ausgestelit. Hofmann?! kann man getrost als einen der
groBBen Geister seiner Zeit bezeichnen. Er wurde am 19.02.1660 in Halle gebo-
ren, studierte in Jena und Erfurt Medizin und promovierte im Jahre 1681 in
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Jena. Danach ¢ging er nach Minden und Leiden, spiater nach London und
Oxford, wo er wahrend seines mehrmonatigen Aufenthalts mit beriihmten
Mannern (u.a. mit Robert Boyle) in Kontakt kam. Nach seiner Riickkehr
wurde er zum Physicus und Hofmedicus des Fiirstentums Minden ernannt.
1688 wurde er als Landphysicus nach Halberstadt berufen. 1693 begab er
sich an die neugegriindete Akademie Halle2 und wurde dort ordentlicher
Professor der Medizin., 1696 erhielt er das Prorektorat, das er spater noch
viermal verwaltete, auBerdem war er achtundvierzigmal (!) Dekan der medizi-
nischen und fiinfmal Dekan der philosophischen Fakultdt. Hofmann war ko-
niglich preuBischer geheimer Rat und Leibarzt, kaiserlicher Pfalzgraf, Mit-
glied der kaiserlichen naturforschenden Gesellschaft und Mitglied von wis-—
senschaftlichen Gesellschaften in Petersburg, London und Berlin. Er machte
verschiedene balneologische Entdeckungen. "Man tadelt an ihm das Ge-
prange, welches er mit seinen Geheimnissen machte, und die Weitschweifig-
keit in seinen Schriften."2

Auf den restlichen Bldattern des Albums finden sich die Eintragungen
der verschiedenen Inskribenten. Im vorderen Teil des Albums gibt es viele
freie Seiten, nach dem Ende des Buches zu wachst die Dichte der beschrie-
benen Blatter. Dies kann seine Ursache moéglicherweise in einer Art Regel
haben, die besagte, daB es als hdflich galt, sich in einem Stammbuch mog-
lichst weit hinten einzutragen.

Es finden sich sechs verschiedene Arten der Blatteinteilung?s,
Insgesamt ist aus der Blatteinteilung deutlich ersichtlich, daB das Symbol
keine nennenswerte Rolle mehr spielt, da es bei 87,1% der Eintragungen
nicht mehr verwendet wird?, Ein Vergleich mit dem dreieinhalb Jahrzehnte
spater entstandenen Stammbuch Michael Rotarides’ macht deutlich, daB es
sich hierbei tatsdchlich um eine Tendenz zu handeln scheint, da das Symbol
mit 10,81% noch seltener verwendet wird als bei Privigyei®.

Die Nationalitdt der Inskribenten?’” kann praktisch nur anhand ihres
Namens festgestellt werden, wobei sich oft Unsicherheiten ergeben. In dret
Fallen war es tiberhaupt nicht moglich, eine diesbeziigliche Aussage zu
treffen (z.B. im Falle extrem latinisierter oder grédzisierter Namen wie
'Thalata’, die es unmoglich machen, den originalen Namen zu rekonstruie-
ren.). Die iiberwiegende Anzahl der Inskribenten in Miklés Privigyeis
Stammbuch ist deutscher Nationalitat (87,74%), nicht mitgerechnet sind hier-
bei die Siebenbiirger Sachsen, die 2,58% der Inskribenten ausmachen (wobei
einschriankend gesagt werden muB, daB sich moglicherweise hinter einigen
der von mir als Deutsche klassifizierten Inskribenten auch Siebenbiirger
Sachsen verbergen, die ihrem Namen kein erlduterndes "Transylvanus" hin-
zugefiigt haben). Neben den Deutschen bilden nur noch die Ungarn eine er-
wahnenswerte Gruppe (6,45%); sie haben sich jedoch sdmtlich in Deutschland
in das Stammbuch eingetragen, wobei keiner von ihnen sich seiner
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Muttersprache bediente. Im Vergleich zum Rotarides—Album ist der Anteil der
ungarischen Inskribenten jedoch verschwindend gering?. Die Ursache
hierfiir besteht darin, daB Privigyei sein Album ausschlieBlich wahrend sei-
nes Aufenthaltes in Deutschland gefiihrt hat, wahrend Rotarides bereits vor
seiner Abreise aus Ungarn Eintragungen gesammelt hat. Privigyei weicht
damit von der allgemein gebrauchlichen Tradition ab. In diesem
Zusammenhang fallen jedoch die oben erwidhnten eingeklebten Blatter auf,
die moglicherweise die Uberreste ein~s frither gefiihrten Albums sind.

Die vorherrschende Sprache der Sentenzen?® ist das Lateinische, an
zweiter Stelle folgt das Griechische, dann das Deutsche. Franzodsisch und
Hebraisch sind gleichstark vertreten, ihr Anteil an der Gesamtheit der
Eintragungen ist jedoch sehr gering. SchlieBlich findet sich noch eine ita-
lienische Eintragung. Der Vergleich mit dem Stammbuch Michael Rotarides’3®
zeigt, daBl auch hier das Lateinische iiberwiegt. Deutsch ist bei Privigyei
starker vertreten, ebenso Franzdsisch, das bei Rotarides iliberhaupt nicht
auftaucht. Auffallig sind die Verwendung des Arabischen und das wesentlich
starkere Vorkommen des Hebraischen bei Rotarides. Im Gegensatz zu
Rotarides, bei dem sieben Ungarn eine Eintragung in ihrer Muttersprache
vornahmen, findet sich bei Privigyei keine einzige ungarische Sentenz.

Bei der Aufstellung der Berufe der Inskribenten3! zeigte sich, daB die
meisten Eintragungen leider keine Berufsangabe enthalten. Trotzdem sind
die vorhandenen Angaben meines Erachtens recht interessant. Obwohl es
keinerlei Hinweise gibt, daB Privigyei - wie damals im allgemeinen ublich -
auch Theologie studiert hat, stammt doch der liberwiegende Teil der Eintra-
gungen von Pfarrern. Der Grund hierflir liegt mdglicherweise in der Tradi-
tion, daB man sich bei der Ankunft in einem Ort beim jeweiligen Pfarrer
vorstellte, teilweise vielleicht auch in der Armut Privigyeis (die ihm ja in
seinem Frankfurter Zeugnis bescheinigt wird). Dafl die zweitgréBte Gruppe
der Inskribenten aus Kommilitonen bestand, bedarf wohl keiner Begrindung.
Privigyei scheint ein recht karrierebewufBlter und wiBBbegieriger junger Mann
gewesen zu sein, denn er war zusammengenommen bei fast genausovielen
Arzten und Apothekern wie bei Pfarrern.

Von Interesse sind auch die Fachrichtungen der Inskribenten3Z, Ihre
Feststellung wurde dadurch noétig, daB beispielsweise der Beruf des
Hochschullehrers noch nichts uUber die Fachrichtung der betreffenden
Person aussagt, andererseits zum Beispiel sich sowohl ein Theologiestudent
als auch ein Pfarrer mit dem Fachgebiet Theologie beschaftigen. Auch hier
ergibt sich ein &adhnliches Bild wie bei der Betrachtung der Berufe der
Inskribenten. Abgesehen von der grofien Gruppe derer, deren Fachrichtung
nicht angegeben war, hat Privigyei vor allem mit Theologen Kontakt gehabt,
danach folgen Mediziner und Pharmazeuten, die zusammengenommen fast die
Zahl der Theologen erreichen.
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Unter den Anmerkungen findet sich weiterhin eine Auflistung der
Sprachen, die von den einzelnen Berufsgruppen verwendet wurden33,
auBBerdem das Gleiche noch einmal flir die einzelnen Fachrichtungen34, Bei
allen Berufsgruppen wie auch Fachrichtungen dominiert klar das Lateinische
{abgesehen von dem einzelnen Berliner Kaufmann, der wahrscheinlich nie
Latein gelernt hatte). Auf Platz zwei steht im GroBen und Ganzen Griechisch,
gefolgt von Deutsch. Der mit Abstand groBte Anteil von Deutsch-Schreibern
findet sich auffilligerweise unter den Apothekern bzw. Pharmazeuten.

Bei einem kurzen Blick auf den Charakter der in den einzelnen
Eintragungen verwendeten Sentenzen lassen sich folgende Hauptgruppen
feststellen:

1. Moralisierende Ermahnungen zu tugendhaftem, fleiBigem Leben:
f. 70r

Non otio, sed labori strenuo indulgendo
dura paupertas facile profligatur.

Berolini 10. Septembris
AlnnjJo 1700.

Pauca haec in gratiam

Nobili[ssimi] et Praestantiss[imi] D[omi]ni
Possessoris iter facturli,

properante calamo

apponere voluit

Johannes Schockwitz.

Med[icinae] Doctor et Practicfus]

m{anu] p[ropria]l
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2. Allgemeine religiose Aussagen und Bekenntnisse:

f. 121V

Sors mea mortalis. Non est mortale quod opto.

Dresdae 29. Maij
Alnnjo 1702. '

Memoriae gratia adjecit
Johannes Jacobus Riihr

3. Allgemeine Lebensweisheiten:

f. 49F

Nulle rose sans espines.

Torgeau le 16. d’Oct[obre]
1701.

Jean George de Birckholz
manu propria

4, Aufforderungen zum Gebrauch des Inteliekts:

f. 37r

Istuc est sapere, non qua ante oculos modo sunt,

videre, sed qua futura sunt, prospicere.

Servestae, dfie] 19. M[ensis] Jun[ii]
1702.

Gottlob Hieronymus de Leipzig manu

propria
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5. Humoristische Eintragungen:
Es finden sich verschiedene Arten von Eintragungen humoristischen Inhaits.
Haufig sind sie Entstellungen bekannter, ernsthafter Spriiche:

f. 147r
Qui bene latuit bene vixit.

Berolfini] A[nno] 1700
18 Septembr{is]

Quia in Hungaria hoc dictum

verissimum re ipsa didici illud

etiam D{omi]no Poss[essori] hujus libri adscribere
hic volui, omnia prosperiora ex animo
apprecando.

Johlannes] Leonhard Frisch

SubRect{or] Gymn[asii] Berol[inensis]

In diesem Fall ist mir leider das Original des Spruchs nicht bekannt,
im folgenden Beispiel findet sich dagegen das Original

f. 203r

Omnia si perdas, famam servare memento,
qua semel amissa postea nullus eris.

Symbolum,
Christus Beavit Homines
Ligando Mortem.

- Hisce paucissimis Genero-
so D[omi]lno Possessori se com-
mendare voluit
Caspar Benedictus Heintze.
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und drei Seiten darauf die folgende Parodie:
f. 204V

Omnia si perdas braccas servare memento

qual...?] si perdictoris postea nudus eris.

[Laber?] die [...?] [Invernalis?]
Alnno] 14 ante [...?] nat[...?]

In. oblivionem sul scripsit
[Trufluflacalaparlignitz?][...?]

neque Juris [alicuius?] [...?] Theol{ogiae]
nec [cuiuscum?][...?] studii vel artis
Candidfatus] [...?] [dignissimus?].

Die Tatsache, daB Original und entstellte Version so nahe beieinander
stehen, legt die Vermutung nahe, dal es sich hier um eine spontane Bildung
handelt. In diesem Falle sind allerdings auch die anderen Angaben vdllig
unernst.

Der Humor der folgenden Eintragung ist filiir den Leser leider
unverstandlich, da er zu stark situationsgebunden ist:

f. 149v

Medicorum conclusio.

Procetamus secundum methodum, et erimus excusati.

Necropoli
Alnno] 1700
dfie] 25 Augusti

Ergo securus esto, Domine Possessor
hujus libelli, et memento tui

Stephani de Totenfall

Medic[inae] cand[idatus] et Pract[icus]

Deutlich wird der fehlende Ernst allerdings ganz klar bei der Orts-
und Namensangabe.
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Im Zusammenhang gesehen sind auch die beiden folgenden

Eintragungen, die im Original nebeneinander stehen, humorvoll:

f. 91r

Quidquid agis prudenter age et
respice finem.

Halle [die] 30. Novembris

1700.
J. F. Gréaffe.
Chyrurgus.
f. 93r
- ’wg/'(:)

Hisce gratiae Divinae influxum
apprecat

M. C. Weisius

diac[onus] ad d[ivum] Nicfolaum]
Lipsiae dfie] 6 Sept[embris] 1701.

Interessant sind Eintragungen wie die folgende, bei denen sich die
graphische Gestaltung auf den Inhalt bezieht:

f. 1517

u t o o d n f t
FE h r e a.

Lips[iae] die 6. Septfem]br(is]
alnnjo 1701.

In memoriam tesseram
Cum voto felicitatis
¢ o[mn]imodae adscripsit
haec
Mlagister] Johann Friedr(ich] Reinbach
Ad novum Templ[um] Archidiac[onus]
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Interessante Aufschliisse {iber die Wanderung Privigyeis geben die im
Album verzeichneten Daten und Ortsangaben3s., Mit ihrer Hilfe und anhand
der sonstigen ermittelten Daten kommt man zu den folgenden, relativ siche-
ren zusammenfassenden Orts- und Zeitangaben liber das Leben Miklés
Privigyeis: Er wurde zwischen 1661 und 1671 (Wahrscheinlich eher gegen
1671) in Privigye, Komitat Nyitra, geboren, wo er auch einen Teil seiner
Jugend verbrachte. Zu Beginn des letzten Jahrzehnts des 17. Jahrhunderts,
wahrscheinlich nach AbschluB8 seiner Schulbildung, zieht er nach Nordost-
deutschland und hilt sich im Jahre 1691 in Thorn auf, wo das von ihm
verfalte "Luna Crescens (...)" veroffentlicht wird. 1698 beginnt er ein
zweijahriges Studium der Medizin und der Philosophie in Frankfurt an der
Oder, das er im Jahre 1699 mit einer Dissertation zu einem medizinischen
Thema ("[...] De Paronychia {...]") und mit einem Zeugnis der medizinischen
Fakultat abschlieBt. Im Sommer des Jahres 1700 geht Privigyei nach Berlin.
Anfang Oktober 1700 begibt er sich auf eine Reise nach Anhalt und Sachsen.
Stationen sind Potsdam, Brandenburg, Zerbst, Bernburg, Kothen und Zorbig,
wo er sich jeweils einige Tage aufhidlt. Ende November kommt er in Halle an
und bleibt dort bis zum Sommer des Jahres 1701. Hier studiert er ein Seme-
ster lang an der medizinischen Fakultdt der Universitdt, wofiir er am
09.08.1701 ein Zeugnis erhalt. Dann reist er liber Merseburg nach Leipzig,
wo er sich einen knappen Monat aufhidlt. Ende September reist er nachfiir
eine Woche nach nach Dresden und wvon dort iliber Pirna und Torgau nach
Wittenberg, wo er sich am 20.10.1701 als Student der Universitdt einschreibt.
Hier verdffentlicht er im Jahre 1702 seine Schrift "Periodus Quadrimembris
(...)". Im Mai des Jahres 1702 begibt sich Privigyei nach Dresden und bleibt
dort ca. drei Wochen. Im Juni 1702 reist er nach Zerbst, wo er _sich unge-
fahr einen Monat aufhilt. Danach verbringt er einen Monat in WeiBenfels. Im
Friihjahr des Jahres 1703 finden wir ihn wieder in Berlin, wo sein Aufent-
halt bis Ende August 1703 belegt ist. Uber seinen weiteren Lebensweg wis—
sen wir nur, daB davon auszugehen ist, daf3 er sich noch lange in Nord-
deutschland aufgehalten hat. Im Jahre 1704 scheint er erneut in Wittenberg
gewesen zu sein, da dort seine Schrift "Apostrophae Sacra (...)" erscheint.
Im Jahre 1706 hidlt er sich wieder in Berlin bzw. Codlln auf, hier erscheint
seine Schrift "Epibaterion, Anagrammatismo Regii Tituli (...)". Uber die fol-
genden 11 Jahre seines Lebens wissen wir nichts. Wahrscheinlich ist er
spater nach Ungarn zurlickgekehrt und hat sich dort weiter mit medizini-
schen Dingen befa3t, denn im Jahre 1717 wird in Zsolna seine Schrift
"Epistola medica proemidis (...)" verdffentlicht.
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Anmerkungen

Karpati, P.; Szent-Ivanyi, B.; Tarnai, A.: Das Stammbuch von Michael
Rotarides. In: Beitridge zur Sprachwissenschaft, Volkskunde und Litera-
turforschung (Steinitz-Festschrift). Versdffentlichungen der sprach-
wissenschaftlichen Kommission der DAdW, Nr. 5. Berlin: 1965. S. 213-230.

Historiae Hungaricae literariae antiqui medii atque recentioris aevi
lineamenta quorum prolegomena generalem in universam historiam Hun-
gariae literariam introductionem continentia prodeunt studio ac sumtu
H. M. Hungari. Altonae: 1745.

Miklés Privigyei: Schriften
- Album Amicorum (Bibliothek des Seminars fiir Hungarologie, Berlin)
- Omniarium (Fachbibliothek des Seminars fiir Hungarologie, Berlin)

- Luna Crescens, sive, Strena, Calendis Jani Sacra, quam Viro
Magnifico, Nobilissimo, Amplissimo, Consultissimoque D[omiln[o]

Georgio Hiibnero (...). Thoruni: 1691. (Orszagos Széchenyi Konyvtar,
Budapest)
- Dissertationem Chirurgico Medicam De Paronychia (...} permittet.

Francof[urti] ad Viadrum: 1694.

- Periodus Quadrimembris Erotematum Genealogicorum Authoris
Anonymi (...). Wittebergae: 1702. (GroBherzégliche Bibliothek

Weimar)

- Apostrophe Sacra Saeculi XIIX. numerum parem (...). Wittebergae:
1704.

- Epibaterion, Anagrammatismo Regii Tituli condecoratum (...).

Coloniae Marchicae: 1706.

- Epistola medica proemidis ad proceres incl. regni Hungariae incl.
comitatus Trenchin. et vicinorum locorum perscripta. Zsolnae: 1717.

Die folgenden Angaben zu Privigye stammen aus: Magyarorszag VAar-

megyei és varosai: Nyitravarmegye. Budapest: 1898.

Nagy, Ivan: Magyarorszdg csalddai czimerekkel é&s nemzedékrendi
tablakkal. Band IX. Pest: 1862,

Kempelen, Béla: Magyar Nemesi Csalddkonyv. Budapest: 1927/28
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Szinnyei, Jozsef: Magyar irok élete és munkai. Band XI. Budapest: 1906.
Ebenda, S. 163.

Ebenda.

Vgl. Karpati, Paul; Szent-Ivanyi, Béla, Tarnai, Andor: Das Stammbuch
von Michael Rotarides. In: Beitrage zur Sprachwissenschaft, Volkskunde
und Literaturforschung (Steinitz-Festschrift). Veroffentlichungen der
sprachwissenschaftlichen Kommission der DAdW, Nr. 5. Berlin: 1965. S.
213-230.

Glatz, Jacob [Das Buch erschien damals wegen seines teilweise politisch
recht brisanten Inhalts anonym]: Freimiithige Bemerkungen eines Un-
gars uber sein Vaterland. Teutschland: 1799, S. 187.

Ebenda, S. 187.
Ebenda, S. 190f.
Ebenda, S. 195.

Miklos Privigyei — Album Amicorum: MaBe

L ' X
. 110 s iralhli 106 eingeklebte 100
Einband 'lm Originalblitter I Blatter I

—— 170 mm —¥] [e—— 168 mm —»| [¢—— 157 mm —»

Vgl. Allgemeine Deutsche Biographie. Band 28. Leipzig: 1889. S. 645.
Heutige Schreibung: Altdorf.

Allgemeine Deutsche Biographie. Band 28. Leipzig: 1889. S. 645.
Augenscheinlich Fehler, korrekt ’vexillo’.

In seiner Zeugnisabschrift schreibt Privigyei den Namen ’Hoffmann’,
hochstwahrscheinlich ein Schreibfehler.

Vgl. Adelung, Johann Christoph: Fortsetzung und Ergidnzungen zu Chri-
stian Gottlieb Jochers allgemeinem Gelehrten-Lexico, worin die Schrift-
steller aller Stdnde nach ihren vornehmsten Lebensumstdanden und
Schriften beschrieben werden. Band 2. Hildesheim, 1960. S. 1694f.
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Die Universitat wurde erst 1694 gegriindet. Die Diskrepanz in den Da-
ten konnte auf einem Fehler Jochers. bzw. Adelungs beruhen, oder
aber die Universitat bestand bereits vorher als "Academia'.

Adelung, Johann Christoph: Fortsetzung und Erganzungen zu Christian
Gottlieb Jochers allgemeinem Gelehrten-Lexico, worin die Schriftsteller
aller Stdnde nach ihren vornehmsten Lebensumstinden und Schriften
beschrieben werden. Band 2. Hildesheim, 1960. S. 1694.

Miklés Privigyei - Album Amicorum: Blatteinteilung

Variante 1 Variante 2
Sentenz Sentenz
Ort/Dutem : Wldm--g : um"nu
i oy
Variante 4
Symbo)
s TESRER i Ad
: Ort/Dutam : i Widmeng
: Moo, | Name
: Berof

Variante 1 (115 [74,2%]): Sentenz, Name obligatorisch;

Variante 2 (18 [11,6%]): Sentenz, Name obligatorisch (Reihenfolge der
Angaben unter der Sentenz unterschiedlich);

Variante 3 (16 [10,3%]): Sentenz, Symbol, Name obligatorisch;
Variante 4 (2 [1,3%]): Symbol, Name obligatorisch;

Variante 5 (2 [1,3%]):Sentenz, Name obligatorisch (Reihenfolge der Anga-
ben unter der Sentenz unterschiedlich);

Variante 6 2 (1,3%): Sentenz, Symbol, Name obligatorisch (Reihenfolge

der Angaben unter der Sentenz unterschiedlich).

Miklés Privigyei — Album Amicorum: Verwendung des Symbols

Ohne Symbol 35 87,10%
Mit Symbol 20 12,90%
Insgesamt 155| 100,00%
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Vergleich der Stammbilicher Privigyei/Rotarides: Verwendung des Sym-

bols
Privigyei Rotarides
Ohne Symbol 135 87,10% 363 89, 19%
Mit Symbol 20 12,90% 44 10,81%
Insgesamt 1551 100,00% 407] 100,00%

Miklés Privigyei ~ Album Amicorum: Nationalitdt der Inskribenten

Deutsche 136*%| 87,74%
Ungarn 10 6,45%
? 3 1,94%
Franzosen 2 1,29%
Insgesamt 155 100%

* pavon 4 unsicher.

Vergleich der Stammbiicher Privigyei/Rotarides: Anteil der ungarischen

Inskribenten
- Insgesamt:
Privigyei Rotarides
10 (6,45%) 209 (51,36%)
- AuBerhalb Ungarns:
Privigyei Rotarides
10 (6,45%) 19 (4,67%)

Miklés Privigyei — Album Amicorum: Sprache der Sentenzen

Latein 127 79,38%
Griechisch 14 8,75%
Deutsch 10 6,25%
Franzosisch 4 2,50%
Hebraisch 4 2,50%
Italienisch 1 0,62%
Insgesamt 160%* 100%

¥ 160 Sentenzen:

Sentenzen.

bei 5 von 155 Eintragungen finden sich jeweils zwei
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30 Vergleich der Stammbiicher Privigyei/Rotarides: Sprache der Sentenzen

Privigyei Rotarides
Latein 127 (79,38%) 329 (80,84%)
Griechisch 14 (8,75%) 43 (10,56%)
Deutsch 10 (6,25%) 10 (2,46%)
Franzosisch 4 (2,50%) 0 (0,00%)
Hebr&isch 4 (2,50%) 17 (4,18%)**
Italienisch 1 (0,62%) 0 (0,00%)
| Ungarisch 0 (0,00%) T (1,72%)
Slowakisch 0 (0,00%) 1 (0,24%)
Insgesamt 160% (100,00%) 407 (100,00%)

¥ 160 Sentenzen: bei 5 von 155 Eintragungen finden sich jeweils zwei
Sentenzen.
*x Einige davon Arabisch.

31 Miklés Privigyei - Album Amicorum: Berufe der Inskribenten

? 70 45, 16%
Pfarrer 27 17,42%
Student 18 11,61%
Arzt 15 9,68%
Apotheker* 9 5,81%
Hochschullehrer 6 3,87%
Gymnasiallehrer 4 2,58%
Jurist 3 1,94%
Hausvogt 1 0,64%
Kantor 1 0,64%
Kaufmann 1 0,64%
Insggsamt 155 99,99%

* pavon 1 unsicher.

32 Miklés Privigyei — Album Amicorum: Fachrichtungen der Inskribenten

? 83 53,55%
Theologie 34 21,94%
Medizin 20 12,90%
Pharmazie* 10 6,45%
Jura 4 2,58%
Philosophie 3 1,94X
Mathematik 1 0,64%
Insgesamt 155| 100,00%

* pavon 1 unsicher.
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Miklés Privigyei -

verwendete Sprachen

37

Album Amicorum: Von den einzelnen Berufsgruppen

Pfarrer Latein 0 74,08%
Griechisch 6 22,22%
Deutsch 1 3,70%
Studenten* Latein 5 78,95%
Griechisch 2 10,53%
Deutsch 2 10,53%
Arzte Latein 5| 100,00%
Apotheker*¥ Latein 6| 66,67%
Deutsch 3 33,33%
Hochschul lehrer|Latein 4 66,67%
Griechisch 2 33,33%
Gymnasiallehrer|Latein 3 75,00%
Griechisch 1 25,00%
Juristen Latein 3] 100,00%
Hausvogt Latein 1] 100,00%
Kantor Latein 1] 100,00%
Kaufmann Deutsch 1] 100,00%
? Latein 9 79,73%
Franzésisch 4 5,41%
Deutsch 4 5,41%
Griechisch 3 4,05%
Hebréaisch 3 4,05%
Italienisch 1 1,35%

* Eine Eintragung ist zweisprachig.

** pavon 1 unsicher.
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34 Miklés Privigyei - Album Amicorum: Von den Angehorigen der verschie-
denen Fachrichtungen verwendete Sprachen

Theologen Latein 23 67,65%
Griechisch 9 26,47%
Deutsch 1 2,94%
Hebridisch 1 2,94%
Mediziner Latein 19 95,00%
Deutsch 1 5,00%
Pharmazeuten® |latein 6 60%
Deutsch 4 40,00%
Juristen Latein 4] 100,00%
Philosophen Latein 3] 100,00%
Mathematiker Latein 11 100,00%
kX Latein n 80,69%
Griechisch 5 5,68%
Franzdsisch 4 4,54%
Deutsch 4 4,54%
Hebréisch 3 3,41%
Italienisch 1 1,14%

* Davon 1 unsicher.
** Funf Eintragungen sind zweisprachig.
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Miklés Privigyei - Album Amicorum: Aufenthaltsdaten und -orte

99

von bis (bzw. am)|Ort
05.08.1698 21.10.1699 |Frankfurt/Oder
26.10.1699 |Berlin (bzw. C611n)
20.12.1699 |Frankfurt/Oder
12.08.1700 01.10.1700 |Berlin (bzw. C611n)
05.10.1700 |Potsdam
11.10.1700 15.10.1700 |Brandenburg
21.10.1700 28.10.1700 |Zerbst
03.11.1700 {Bernburg
08.11.1700 |Pletzk
(P15t zkau?)
09.11.1700 11.11.1700 |Bernburg
13.11.1700 15.11.1700 | Kdthen
20.11.1700 | Z2orbig
30.11.1700 28.04.1701 |Halle
18.08.1701 23.08.1701 |[Merseburg
27.08.1701 21.09.1701 |Leipzig
21.09.1701 29.09.1701 [ Dresden
(Innerhalb eines Tages
von Leipzig nach Dres-
den?)
03.10.1701 Pirna
04.10.1701 Rohrsdorf
(Ort nicht gefunden)
14.10.1701 16.11.1701 Torgau
(Mbg1icherweise nur
14.10. bis 16.10.)
12.04.1702 |Wittenberg
24.05.1702 08.06.1702 |Dresden
19.06.1702 |Zerbst
20.06.1702 |Torgau
(Abn sinem Tag von Zerbst
nach Torgau?)
18.07.1702 |[Zerbst
04.08.1702 04.09.1702 |WeiBenfels
(Moglicherweise nur
04.09.)
17.03.1703 23.08.1703 [Bertlin (bzw. C611n)




